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ABSTRACT

To date, one of the most relevant areas of recent methodological research is the
search for ways to teach effective speech communication. The relevance of raising this
issue becomes obvious especially in our time, when the Russian language is the key to
the success of business professional cooperation. This article substantiates the
expediency of using songs at the initial stage of teaching Russian as a foreign
language, describes the types of tasks, as well as the mechanisms of influence of music,
songs on the motivation of listeners and cadets of higher military educational
institutions.
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On October 14, 2022, at a meeting of the Council of CIS Heads of State in
Astana, the leaders of the Commonwealth countries declared 2023 the year of the
Russian language as an international communication in the CIS countries. The Russian
language is an instrument for the development of cultural, social and economic ties in
the CIS. Tatiana Shlychkova at the IIMC-2023 noted that “the Russian language is a
tool that allows you to maintain an international dialogue. The CIS space is the most
important platform for the development of such communication along with the
countries of Africa, Latin America, etc.” Russian as a foreign language in our case acts
as a tool for the formation of professional competence of a serviceman. Consequently,
successful mastery of it is an important condition for the formation of this competence,
and as a result - the demand and competitiveness of graduates in the labor market.

At each meeting, in each of his addresses, our President Shavkat Mirziyoyev
emphasizes the importance of learning foreign languages, as foreign languages help to
learn the culture of another people, help to establish cooperation with the armies of
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foreign countries. We believe that today every serviceman should be fluent in Russian,
as we cooperate with such Russian-speaking countries of the world as the Russian
Federation, Belarus, the Republic of Kazakhstan and others. Professional training of
specialists of a military university that meets the requirements of state educational
standards involves knowledge of special terminology, possession of skills and abilities
to present educational material in various genres of scientific style, methods of
processing and processing information, its use for educational and professional
purposes.

The University of Public Safety trains cadets, students, as well as students of the
correspondence department. The students of the correspondence department are
employees of various structures of the Armed Forces of the Republic of Uzbekistan.
And the first question that all teachers of our university face is “How can you quickly
and easily learn Russian?”, since in their official activities they often encounter people
who do not speak Uzbek. For example, employees working at international airports,
entering into a dialogue with citizens of the Russian Federation, must explain “what is
where” or “where and how to get there”, in this regard, the topic of our research is quite
relevant.

Also, from personal conversations with the students of the correspondence
department, we learned that some of them find it difficult to speak Russian in the
presence of Russian-speaking listeners and they prefer to remain silent in class for fear
of making a mistake and causing classmates to laugh.

A well-known translator and psycholinguist D.N.Petrov claims that the cause of
most problems with learning a foreign language are psychological blocks [Boychuk
E.I., Nemova, N.I., 2018;245]. We believe that the first step is to remove these blocks.
Since we have an adult audience and they are all from different structures of the Armed
Forces of the Republic of Uzbekistan, we suggest using songs in Russian language
classes to relieve psychological blocks and tension among listeners. The songs help to
create an artificial language environment, immersion in Russian reality, show real
socio-cultural stories and comment on them, expand the scope of the language
environment through verbal and non-verbal means, thus introducing listeners not only
to the educational, but also to real discourse [Galskova N.D., Gez N.1., 2006; 47].

K.A. Lukyanova notes that in Russian language classes, you can use songs that
are not highly artistic at all. Especially the use of such songs is relevant for levels Al
and A2, when students are not yet ready to analyze “deep” and “complex songs”
[Lukyanova K.A., 2019;236]. T.B.Vasilyeva in her work devoted to the problem of
selecting authentic song material at the initial stage of teaching Russian as a foreign
language, notes that access to speech is possible only if students have an interest, and
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therefore identifies as the most important linguistic methodological principle of song
selection “the principle of influencing the emotional and motivational sphere of the
individual, taking into account age characteristics and interests” [Vasilyeva T.B.,
2015;369].

According to V.Levy, music is one of the most effective ways to influence the
feelings and emotions of the trainees, representing the strongest psychological
motivator that penetrates into the hidden depths of consciousness. He also describes
the fundamental functions that combine music and foreign languages:

1) physiological (promotes memorization);

2) psychological (promoting relaxation, unloading);

3) emotional (causing feelings);

4) socio-psychological (enhancing the dynamics in the group);

5) cognitive (contributing to the thought process);

6) the function of unconscious learning (complex language structures are learned
on an unconscious level);

7) communicative (facilitating communication).

The very limited use of songs both quantitatively and qualitatively at the initial
stage of teaching the Russian language in higher military educational institutions, as
well as a relatively small number of scientific and methodological works on this topic,
in our opinion, indicate that the use of songs in the beginning adult audience remains
underestimated [Medina S. L., 2002]. Meanwhile, at the initial stage, when students
are just forming an attitude to a new language for them and, in fact, to study it, working
with songs with a powerful emotional and energy charge seems no less important and
necessary than at other stages [Rodionova N.N., 2012;115]. Thus, the aim of research
IS to substantiate and prove the effectiveness of the use of songs at the initial stage of
teaching Russian as a foreign language in higher military educational institutions.

A song is an effective method of influencing the feelings and emotions of cadets
and listeners, and one of the ways to distract them a little with the routine of educational
activities [Baranova N.A., 2016; 46].

I.Yu.Pashkeeva in her article “The use of songs in teaching a foreign language”
says that “the practical use of songs in Russian language classes is not a new technique.
But for most teachers, the presence of music in the classroom seems to be something
frivolous, distracting from studying. However, this is not the case. Music, songs in the
classroom can become good assistants, provided that the material is carefully selected
correctly” [Pashkeeva 1.Yu., 2014;362].

I.P.Gubina also highlights the following methodological advantages of songs in
teaching Russian as a foreign language:
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—a song is a means of stronger assimilation and expansion of vocabulary, as it
includes new words and expressions. In the songs, the already familiar vocabulary is
found in a new contextual environment, which helps to activate it. Proper names,
geographical names, realities of the country of the language being studied, poetic words
are often found in songs. This contributes to the development of students' horizons,
sense of language, knowledge of its stylistic features;

— grammatical constructions are better assimilated and activated in songs;

— songs contribute to the improvement of foreign language pronunciation skills,
the development of musical hearing. It has been established that musical hearing,
auditory attention and auditory control are closely related to the development of the
articulatory apparatus. Learning and performing short, simple melodic songs with
frequent repetitions help to consolidate the correct articulation and pronunciation of
sounds, the rules of phrasal stress, rhythm features, etc.;

— the songs contribute to the aesthetic education of students, team building, and
a fuller disclosure of everyone's creative abilities.

— songs and other musical compositions stimulate monologue and dialogical
utterances, serve as the basis for the development of speech-thinking activity of cadets,
contribute to the development of both prepared and unprepared speech.

— the song is a reflection of the existing picture of the world of native speakers,
it reflects fears, anxieties, problems, joys, values, reflections, opinions, therefore,
through the study of songs, someone else's culture is more deeply comprehended;

— with the help of songs, students come to understand and realize that each
culture has its own specific features, features, that representatives of different cultures
can see the same things in completely different ways, in other words, students form
intercultural competence;

— for fruitful work with the song, the teacher must follow the rules for selecting
songs: the content corresponds to the age of the students, melody, clear voice of the
performer, rhythm, the presence of a linguistic and cultural component;

— songs create motivation for students to learn the Russian language, a positive
attitude, and also develop students spiritually, form a musical ear, aesthetically develop
them.

When choosing songs, it is worth adhering to certain criteria for complex work
on the use of songs in Russian language classes:

1) Clarity. The song should not create additional difficulties for the perception
of the material. Depending on the level of proficiency in Russian, you need to choose
the tempo of the song.
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2) The correspondence of the language material to the language level of foreign
speakers. You should not choose songs with a lot of unfamiliar vocabulary and
complex grammatical constructions [Gridneva N.A., 2017; 210].

3) Relevance. The song is selected taking into account the age of the cadets and
taking into account the topic being studied. The current generation is different from the
previous ones, they prefer light musical genres [Akhmedova, L.T., Lagai, E.A.,2016;
230].

4) Cultural conformity. The song should not contain too much slang, which can
be confusing at the middle stage; taboo words, devalued vocabulary and should not
carry a call to violence [Bystra E.B., Vlasenko O.N., Dorokhova E.Yu., 2019; 54].

5) The theme of the songs should not touch on "hot topics™ (politics, national
and religious affiliation, etc.) [Bolotova, Yu.V.,2017;7].

Methodical methods of working with a song in higher military educational
institutions

Below we propose a system for working with specific songs (text, tasks). A video
sequence is also attached to the songs during the lesson.

Methodological development Ne 1
(based on the song “Uuer coamar mo ropoay”, Russian vocal and instrumental
ensemble “Flame”)
Level: B1
Lexical and grammatical material: Accusative case, present tense of the verb
Task Ne 1. Check out the table.
MPOBOANTH K020? Kyoa?

UATH Kyoa? ¢ kem?

o0mXKarbcsd Ha Ko20?

JKIaTh K0207?

HONUTH Ymo?

KYIUTb Ymo? komy?

TOPOIUTHCS Kyoa?

BBIUTH omKyOa?

KUTB Tae? ¢ Kem?

Task Ne 2. Listen to the song 3 times and insert the missing words.
Y conoama ny208uybl 8 psio
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Apue conneunoeo 30/10MOM 20pAM
Yacosvie na nocmy, 8 2opooe
IIpoeoou nac 0o eopom, mosapuuy ,
Tosapuwy
Hoém conoam no 20poody, no He3HAKOMOI
H om ynv1o0K 0esuuvux 6ca yauya
He oousicaiimecw oegyuwiku, Ho 011 2l1aeHoe,
Umoobwl eco oanéxasn, 1r0ouman

A conoam nonvém Keacky, Kynum
Huxyoa ne moponsco, eviiidem u3

Kapycenv e2co nomuum, my3swikoii 36ens
U 6 3anace y neco ocmanemcs ,
Ocmanemcs
Hoém conoam no 20pooy, no He3HAKOMOI
H om ynv160K 0esuuvux 6ca yauya

He oouscaiimecw 0egywiku, HO 0114 2l1a8Hoe,
Umoowl e2o oanéxasn, 1roouman

1 0e nrobumas sxncusém, 1unvl werecmsim
U caoumcs 6 kapycenv ne eé
Ho opyaue nu x yemy, 6ce 00 00H020
Ecnu monvro eepro scocun c80e2o0,
c60e20

Task Ne 3. Put the verbs in the past tense: npogodums, Kynums, scumso, sHcoamo,
uomu.
Task Ne 4. Write out all the nouns and translate them into Uzbek.
Task Ne 5. Determine the case of nouns: y condama, 0o eopom, no ynuue, o1s
conoama, u3 KUHO, HA ROCHY, HO 20P0O0Y.
Task Ne 6. Answer the questions:
1. Who has a day off?
2. Who accompanied the soldier to the gate?
3. What time of the year is described in the song?
4. What is important for a soldier?
Task Ne 7. Write down all pronouns and translate them into Uzbek.
Task Ne 8. Translate phrases into Uzbek and make sentences with them: xkynum
ICKUMO, HONbEM KBACKY, CAOUMCA 8 Kapyceb.
Task Ne 9. Write out new words and make sentences with them.
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Methodological development Ne 2
(based on the song “SI —sTo THI”, Murat Nasyrov)
Level: B1
Lexical and grammatical material: Declension of personal pronouns
Task Ne 1. Check out the table.

TOBOPUTH 0 uem? ¢ kem? to speak
TBEPAUTH Umo? Komy? to repeat
HOHATH 4Mmo? to understand
BUIETHCA ¢ Kem? Kozoa? 20e? to see

y#TH Ky0a? ¢ kem? to leave
HACTYIIUTh to come

Task Ne 2. Listen to the song 3 times and insert the missing words.
[TycTb rOBOPSIT, MBI PEJIKO BUAUMCS C
B cepatie Bceraa Tbl CO MHOM, ThI CO
ITycTh TOBOPSAT, UTO HE HaM OBITh BIBOEM
JIronu TBepAAT 00 OHOM, 00 OJTHOM, HO
S —5310 ThHI
Tol — 310 S
n He HAa/10 HAaM
Bcé, uTto ceiiuac ectb y
1 aumb Tede oAHOM OTaAaM
Jleto Y HACTYIWJIU X0JIOJa
Ho Bc€ paBHO HY>KHa ThI OJTHA
Bpsia mu moMET TOT, KTO HE JIFOOUT U HE
A 3a OKHOM CHer UJET, UAET, HO
[TycTb rOBOPSIT, MBI PEJIKO BUAUMCS C
B cepaue Bceraa Tel CO MHOM, THI CO
[TycTh roBOPST, UTO HE HaM OBITh BIBOEM
JIronu TBEpAAT 00 OJTHOM, 00 OJTHOM, HO
S —5310 ThHI
Tol — 310 S
nu HE HA/10 HAM
Bcé, uro ceituac ecTb y
S1 aumb Tede oHOM oTIAM
Jleto Y HACTYIWJIM XO0JI01a
Ho Bc€ paBHO HY>KHa ThbI OJTHA
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Bpsin i noiiMET TOT, KTO HE JTIOOUT U HE

A 3a OKHOM CHeET UJET, UAET, HO
Task Ne 3. Determine the tense of the verb: omoam, meepoam, euoumcs, zoéopam,
npOULNI0, HACHYNUIU, ROUMEN, HcOent, JIooum.
Task Ne 4. Write down all pronouns and translate them into Uzbek.
Task Ne 5. Determine the case of pronouns and make sentences with them: co mnoi, ¢
moooii, Ham, y MmeHsa, meoe, MHe, 5, mul.
Task Ne 6. Write down all the adverbs and translate them into Uzbek.
Task Ne 7. Write out new words and make sentences with them.
Task Ne 8. Sing this song.

Methodological development Ne 3

(based on the song «Kan-kan-kan (Mapycs)», Boris Kuznetsov and Lev Polosin)
Level: A2
Lexical and grammatical material: The present tense of the verb. Adjective name

Task Ne 1. Check out the table.

MPOIIATHCS to say goodbye
MOJTYaTh to be silent
IUIAKATh to cry
Kararb to drip
neTh to sing
BEPHYThCA to return
CYacTbe happiness
COCHA Pine tree
TPyCTh Sadness
Ay1ia of the Soul
Kar-Kar Drip-drip

Task Ne 2. Listen to the song 3 times and insert the missing words.

3enéHoro IOJ] CTapOIO

C Bantoiia npomiaercs.

KoJibuyroi OH 3BEHHUT U HEKHO TOBOPUT

He nnaus, He miaysb,
Mapycs-kpacapuia.
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Mapycst MOTYUT U CIIE3BI JIBET,

Ot

OonuT aymia eé.

Kamn-kamn-kam u3 sicHbIX a3 Mapycu

Kamarot ciié3nl Ha

Karm-kamn-kar u3 SCHbIX

Mapycu

KanaroT ropekue, KanarT Kar-Karl,
Kanarot npsiMo Ha KOMBE.

Crynénoro

OIISATH 7K€ MOJI COCHOM

C Banroma BcTpeuaercs.

BHOBb 3BCHHUT U HC)KHO 'OBOPHT -

Bepnyiics g k
Mapycs ot
Kak rycmm

Kamn-kan-kam u3 siCHBIX

, Packpacasura.
CIIE3HI JIBET,
e€ MOET.
Mapycu

Karmarot ciié3bl Ha KOTIBE.

Kamn-karm-karm u3 siCHbIX

Mapycu

KamaroT cnajgkue, KamaroT Kall-Karl,

Kamaror npsimo Ha

Mapycs oT c4acTbs CIE3BI JIbET,

Kak

nyma e€ MmoeT.

Kan-kan-kamn u3 sicHbix ria3 Mapycu
Karmarot cié3sl Ha

Kamn-karm-kam u3 ssCHbIX

Mapycu

KamaroT cnajgkue, KamaroT Kall-Karl,

Kamaror npsimo Ha

Commentary on the song

Konvuyea

Tycnu

CmMyO0énas 3uma

packpacasuya
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Task Ne 3. Write down all the verbs from the lyrics of the song, conjugate them and
make sentences with them.

Task Ne 4. Write down all the pronouns and translate them into Uzbek.

Task Ne 5. Determine the case of pronouns and make sentences with them: om
cuacmoa, HA Konbé, noo COCHOﬁ, U3 ACHbBIX 2/143.

Task Ne. 6. Write down all the adjectives and translate them into Uzbek.

Task Ne 7. Sing this song.

In order to determine the effectiveness of working with the song in the Russian
language classes, a training experiment was conducted, which allowed to determine
the quality of knowledge, skills and abilities of cadets and students of the
correspondence department on the problem under study.

Thus, we came to the conclusion that the song can be used to form lexical,
phonetic, spelling and grammatical skills at the initial stage of teaching Russian as a
foreign language in higher military educational institutions.

The use of songs in the classroom unites cadets and listeners, increases interest
in learning the Russian language. We also consider it appropriate to give cadets and
listeners not only songs on military topics, but also modern mobile and light songs to
keep up with the times.

The logical continuation of this research will be an increase in the number of
songs with developed tasks.
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